Aspirator de canapele cu lumina UV
Model: HMVC-M400WH

e Aspirator de canapele cu lumina UV
e Putere: 400 W
e Putere de aspirare: 210 kPa
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Péstrati manualul
pentru consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

N J

ll. CONTINUTUL PACHETUL

> Aspirator de canapele cu lumina UV
> Manual de utilizare

n > Certificat de garantie

e
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e Nu puneti aspiratorul Tn apropierea surselor de caldura sau a mucurilor de tigara
aprinse. Nu aspirati urmatoarele:

1. Lichide, cum ar fi apa si solventii;

2. Praf si deseuri rezultate in urma lucrarilor de constructii, cum ar fi varul si pulberea de
ciment;

3. Obiecte incandescente, cum ar fi carbunii aprinsi si mucurile de tigara nestinse;

4. Obiecte ascutite, cum ar fi cioburile de sticla;

5. Substante sau materiale inflamabile sau explozive, cum ar fi benzina sau produsele
care contin alcool.

e Produsul poate fi demontat numai de catre tehnicieni calificati. Dezasamblarea
produsului de catre utilizatorii casnici este strict interzisa.

e Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau
cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste
utilizarea n siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.
Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
catre copii nesupravegheati.

e Aceste produs este destinat numai uzului casnic, in interiorul incaperilor. Nu utilizati
aparatul in aer liber.

e Aspiratorul dumneavoastra este un aparat electric; acesta trebuie utilizat numai in
conditiile unei exploatari normale. Nu lasati aspiratorul sa functioneze nesupravegheat.

¢ Nu atingeti cablul sau priza de alimentare cu mainile ude.

¢ Daca recipientul pentru praf este plin, goliti-l inainte de a utiliza produsul.

¢ Scoateti stecarul din priza Tnainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a
aparatului.

¢ Nu introduceti aspiratorul Tn apa. Pentru evitarea riscului de producere a incendiilor, nu
utilizati aparatul Tn apropierea aparatelor de incalzit si nu il expuneti la lumina solara
directa.

® Pentru oprirea alimentarii cu energie electrica, nu trageti de cablul de alimentare. Tineti
cu mana de partea din plastic a stecarului si scoateti-I din priza.

® Pentru evitarea deteriorarii cablului de alimentare al aspiratorului, feriti-l de obiecte
ascutite.

¢ Nu trageti de cablul de alimentare pentru a deplasa aspiratorul.

¢ Asigurati-va ca sursa de alimentare cu energie electrica este potrivita pentru aspiratorul
dumneavoastra.

e Evitati utilizarea Indelungata atunci cand orificiul de aspirare este blocat, pentru a nu
deteriora motorul si aspiratorul.

® Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sdu de service sau de persoane cu o
calificare similara.

¢ Acest aparat contine un emitator UV-C.

¢ Utilizarea neintentionata a aparatului sau deteriorarea carcasei acestuia poate conduce
la emiterea de radiatii UV-C periculoase. Chiar si in doze mici, radiatiile UV-C pot
provoca vatamarea ochilor si a pielii.

¢ Nu utilizati aparatele care prezinta deteriorari evidente.
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IV. UTILIZAREA APARAT J

FUNCTII

Curatare

1. Lampa UV dauneaza corpului uman. Va rugam sa nu utilizati lampa asupra corpului
uman.

2. Tn cazul in care constatati cd tubul 1dmpii prezint3 deteriordri, contactati serviciul de
asistenta in vederea nlocuirii acestuia. Nu Tnlocuiti lampa pe cont propriu.

3. Pentru o functionare normala a lampii, aceasta trebuie sa fie la distanta de 0-5 cm de
obiectul iradiat, iar unghiul de inclinare nu trebuie sa depaseasca 30°.

4. Zgomotul provocat de fluxului de aer de mare viteza este normal atunci cand aparatul
functioneaza.

Puneti aspiratorul pentru indepartarea acarienilor pe saltea, apasati pe butonul de
pornire/oprire si deplasati aparatul catre inainte si inapoi pentru curatare.

Apasati

Buton de
PORNIRE/OPRIRE

Deplasati catre fnainte
si Tnapoi

Saltea > -

"
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Comutarea intre modurile de curatare
La fiecare apasare a butonului de selectare a modului de functionare, modurile de a/b/c
sunt selectate pe rand.

Buton de selectare a modurilor de
functionare

Indicator moduri de functionare

Periere

Indepartare acarieni
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Comutarea intre modurile de curatare

a. Mod ,,Periere + Indepartare acarieni”:
Apasati pe butonul de pornire/oprire. Aparatul va incepe sa functioneze, acest mod de

functionare fiind cel implicit la pornire.

Buton de
PORNIRE/OPRIRE

b. Modul ,Periere”:
Atunci cand aparatul functioneaza in modul ,a”, apasati pe butonul de selectare a

modului de functionare pentru a comuta la acest mod.

Buton de
selectare a
modurilor de
functionare

c. Modul ,indepértare acarieni”:
Atunci cand aparatul functioneaza in modul ,b”, apdsati pe butonul de selectare a
modului de functionare pentru a comuta la acest mod.

Buton de
selectare a
modurilor de
functionare
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V. CURATARE Sl

Curatarea recipientului pentru praf

ATENTIE!

1. Inainte de a scoate recipientul pentru praf, opriti aparatul si deconectati stecdrul de la
sursa de alimentare.

2. Pentru evitarea accidentelor, evitati obiectele ascutite, cum ar fi cioburile de sticld.

3. Pentru o functionare optimd a aspiratorului, curdtati periodic recipientul pentru praf.
4. Nu frecati cu peria elementul filtrant si nu exercitati fortd excesiva asupra acestuia.

5. Asigurati-vd cd elementul filtrant  a fost montat in timpul asambldrii.

6. Atunci cdnd elementul filtrant al recipientului pentru praf este deteriorat sau operatiile
de curdtare si intretinere sunt insuficiente, nu continuati sa utilizati  elementul filtrant.

1. Apasati pe butonul de pornire/oprire si scoateti stecarul din priza.
2. Apasati pe butonul pentru decuplarea recipientului de praf si scoateti recipientul in
directia indicata de sageata.

Apasati

Scoateti
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ATENTIE!

1. Dupd curdtare, toate componentele filtrului trebuie sd fie uscate inainte de a putea fi
utilizate din nou. Vd recomanddm expunerea componentelor filtrului la soare timp de 24
de ore, pentru a vd asigura cd sunt complet uscate inainte de utilizare.

2. Pentru evitarea deteriordrii produsului, toate componentele trebuie sd fie montate
corespunzdtor.

3. Pentru evitarea deteriordrii produsului, nu ldsati apa sd pdtrundd in componentele
electrice ale aspiratorului.

3. Scoateti elementul filtrant si conul sistemului ciclonic, curatati conul sistemului ciclonic
si bateti usor elementul filtrant (numai in directia indicata de sageata).

[ 1] (2]

Element filtrant

Con sistem ciclonic

Bateti usor in
jos QQ

ST TGP 7
{IIII‘;'"'.,
= "’!.";’. \
= T -
S48 7 <,
L 277

Recomandari

Se recomanda ca lucrdrile de curatare specificate mai sus sa fie efectuate dupa fiecare
golire a recipientului pentru praf. Dupa utilizarea elementului filtrant timp de 30-50 de
ore, acesta trebuie inlocuit cu unul nou.

N
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Curatarea periei rotative

ATENTIE!

1. Pentru o functionare optimd, atunci cdnd peria rotativd este murdard sau incdrcatd cu
impuritdti, aceasta trebuie curdtatd.

2. Inainte de deblocarea si detasarea periei rotative, opriti aparatul si deconectati stecdrul
de la sursa de alimentare.

3. In cazul in care canalul de aer al periei este blocat de praf, praful trebuie indepdrtat cu
o ustensild potrivitad.

1. Rotiti sistemul de blocare de la pozitia ,,a” la pozitia ,,a” cu ajutorul unei

surubelnite sau cu o moneda.
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Curatarea periei rotative

ATENTIE!

1. Singurele componente care pot fi spdlate sunt peria rotativd si capacul periei rotative.
2. Nu aplicati ulei la capetele periei impotriva acarienilor.

3. Nu atingeti peria electricd in partea inferioard sau in apropierea orificiului de evacuare
a aerului in timpul functiondrii aparatului.

2. Scoateti peria rotativa si capacul acesteia si curatati-le. Montati-le la loc, urmand in
ordine inversa pasii necesari demontarii.

Capac
pentru peria
Perie rotativa rotativa

2
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Curatarea lampii UV

ATENTIE!

1. Pentru o indepdrtare optimd a acarienilor, vd rugadm sa curdtati periodic lampa UV.

2. Inainte de curdtarea Idmpii UV, opriti aparatul si deconectati stecdrul de la sursa de
alimentare.

Scoateti suruburile capacului lampii UV cu ajutorul unei surubelnite cu cap in cruce,
detasati capacul [ampii UV, apoi stergeti cu grija suprafata lampii UV cu o carpa uscata.

Dupa curatare, reasamblati componentele, parcurgand invers pasii necesari demontarii.

Tubul lampii UV

Capacul lampii UV

Stergeti cu o carpa

Curatarea filtrului orificiului de evacuare a aerului

ATENTIE!

Dupd o anumitd perioadd de utilizare a aparatului, pulberea de cdrbune provenitd de la
peria de cdrbune se poate lipi de filtrul orificiului de evacuare a aerului, fiind necesard
curdtarea periodicd a filtrului.

Rotiti capacul orificiului de evacuare a aerului in sensul acelor de ceasornic, scoateti filtrul
orificiului de evacuare a aerului, scuturati-l si spalati-l. Dupa ce filtrul se usuc3,
reasamblati componentele, parcurgand invers pasii necesari demontarii.

Filtrul orificiului de
evacuare a aerului

Capacul orificiului de
evacuare a aerului
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Tn cazul in care intdmpinati probleme in timpul utilizirii acestui produs, vd rugdm sa

consultati tabelul de mai jos.

Probleme

Cauze posibile

Solutii

Puterea de aspirare
este redusa

- Este prea mult praf in
recipientul pentru praf.

- Goliti periodic recipientul pentru praf.

- Filtrul HEPA este deteriorat sau
infundat.

- Tnlocuiti sau curatati filtrul HEPA.

- Canalul de aer al periei este
blocat.

- Indepértati cauza blocajului.

- Componentele nu sunt uscate
corespunzator dupa spalare.

- Dupa ce sunt spalate, componentele
trebuie lasate la uscat intr-un loc
racoros.

Lampa UV nu
functioneaza

- Lampa este prea departe de
obiectul pe care doriti sa fl
curatati.

- In conditii normale, atunci cand

aparatul se afla la o distanta de pana la
5 cm fata de obiectul pe care doriti sa il
curatati, lampa UV se aprinde automat.

- Aparatul este pozitionat
necorespunzator.

- Inclinatia aparatului nu trebuie
sa depaseasca 30 de grade.

- Folia transparenta de pe
senzorul cu infrarosu este
murdara.

- Curatati folia transparenta cu o carpa
de bumbac uscata.

- Tubul [ampii UV este deteriorat.

- Contactati serviciul de asistenta
post-vanzare in vederea inlocuirii
tubului lampii.

Peria rotativa s-a

functioneaza

functioneaza.

oprit brusc - Este prins un corp strdin in - Curatati peria rotativa.

peria rotativa.

- Stecarul nu este bine introdus - Asigurati-va ca stecarul este introdus bine
Aparatul nu n priza sau priza nu n priza si ca priza furnizeaza energie

electrica.

- Butonul de pornire/oprire nu
este apasat.

- Apasati pe butonul de pornire/oprire.

Aparatul se opreste
brusc

- Recipientul pentru praf este plin.
- Orificiul de aspirare al aparatului
este blocat.

- Filtrul HEPA este blocat de un
corp strain.

- Pentru evitarea supraincalzirii
motorului, acest produs este
prevazut cu un mecanism de
sigurantd. In cazul activarii
mecanismului de siguranta,
deconectati stecarul de la sursa de
alimentare, indepartati cauza
blocajului si lasati aparatul sa se
raceasca timp de doua ore fnainte de
a-l utiliza din nou.

in cazul aparitiei unor probleme de functionare care nu pot fi solutionate, vd rugdm s

contactati serviciul de asistenta post-vanzare.
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DETA G
Putere 400 W |
Putere de aspirare 210 kPa ‘
Nivel de zgomot <78 dB ‘
Tensiune de alimentare 220-240V, 50-60 Hz ‘

z

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

)i¢

|
Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C€

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro, www.heinner.com
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SOFA VACUUM CLEANER WITH UV
LIGHT
Model: HMVC-M400WH

e Sofa vacuum cleaner with UV light
e Power: 400W
e Suction power: 210kPa
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Thank you for chosing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully
before installation and usage.

N J

ll. PACKAGE CONTENT J

> Sofa vacuum cleaner with UV light
> User manual

n > Warranty card

e
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¢ Do not put the vacuum cleaner close to the heat source, radiation or burning cigarette
butts. Do not inhale the following objects:

1. All liquids such as water and solvents;

2. Construction dust and garbage such as lime and cement ash;

3. Heating objects, such as unextinguished carbon ends and cigarette butts;

4. Sharp fragments, such as glass;

5. Flammable and explosive materials, such as gasoline or alcohol products.

e Only authorized technicians can disassemble the product. It is strictly forbidden to
disassemble the product by yourself.

¢ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

¢ This product is an indoor household product. Do not use it outdoors.

¢ Your vacuum cleaner is an electric appliance: it must be used in accordance with
the normal conditions of use. Never let the vacuum cleaner run alone without
supervision.

¢ Do not touch the power cord or socket when hands are wet.

¢ When the dust cup is full, please empty it before using the product.

¢ The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the
appliance.

e Never immerse the vacuum cleaner in water and avoid getting close to heating
appliances or exposure to the sun, so as to avoid fire.

¢ Cut off the power supply: do not pull the power cord. Hold the plastic part of the plug
by hand and unplug the plug.

¢ Do not let the power cord of the vacuum cleaner pass through sharp objects, so as not
to damage the power cord.

¢ Never drag the power cord to move the vacuum cleaner.

e Check and make sure the power supply must be consistent with that of the vacuum
cleaner.

¢ Avoid running for a long time when the suction port is blocked, so as not to damage the
motor and deform the vacuum cleaner.

¢ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

¢ This appliance contains a UV-C emitter.

¢ Unintended use of the appliance or damage to the housing may result in the escape of
dangerous UV-C radiation. UV-C radiation may, even in little doses, cause harm to the
eyes and skin.

¢ Appliances that are obviously damaged must not be operated.
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IV. USING THE APPLIANCE J

FUNCTIONS

Cleaning

1. The UV lamp is harmful to human body. Please do not shine on human body;

2. If the lamp tube is broken during use, please contact the after-sales personnel to
replace it. Do not replace it by yourself;

3. The lamp must be 0-5 cm away from the irradiated object and the inclination angle
should not exceed 30° before it can work normally.

4. The sound of high-speed airflow is a normal phenomenon when the machine is
running.

Put the mite-removal vacuum cleaner on the mattress, press the on/off button and push
it back and forth for cleaning.

Press

ON/OFF button

T \\:}_4‘_'/

N Push back and

Mattress 72 4 forth

N
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Switching of Cleaning Modes
Every time the mode switching button is pressed, the modes of a/b/c switch in turn.

Mode
Switching button

Mode indicator

e
— 1 . J
\, /"‘\I
J@L
Slap = . —

Mite removal =
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Switching of Cleaning Modes

a. Slap +Mite Removal Mode:

Press the on/off button. Then, the machine will start to work, and the mite-removal
vacuum cleaner will start this mode by default.

ON/OFF button

b. Slap Mode:

When mode a is on, press the button of mode switch to change to this mode.

Mode
switching
button

c. Mite Removal Mode:

When mode b is on, press the button of mode switch to change to this mode.

Mode
switching
button
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V. CLEANING AND MAINTENAN J

Cleaning of dust cup

ATTENTION!

1. Before taking out the dust cup, be sure to turn off the machine and unplug the power
adapter;

2. Pay attention to sharp objects such as glass to avoid injury;

3. To keep the suction of the mite-removal vacuum cleaner, clean the dust regularly;

4. Do not scrub or exert brute force on the filter cotton;

5. Be sure to check that the filter cotton has been installed in place during assembly;

6. When the filter cotton of dust cup is damaged or the cleaning and maintenance is
insufficient, do not continue to use it.

1. Press the on/off button and unplug the power plug;
2. Press the release button of dust cup and take out the dust cup along the direction of
the arrow;

Press

Take out
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ATTENTION!

1. After cleaning, all filter parts must be dried before they can be put back into use. It is
recommended that the filter components should be exposed to the sun for 24 hours to
ensure that they are completely dried before using;

2. All parts must be installed in place, otherwise it will cause product failure;

3.Do not infiltrate water into the electrical components of the vacuum cleaner, otherwise
it may cause product failure.

3. Take out the filter cotton and cyclone cone, clean the cyclone cone, and pat the filter
cotton (remember not to pat it in reverse direction).

(2]

Filter cotton

Cyclone cone

Pat
downward ' i

Tips

It is recommended that the above cleaning work be carried out after the dust is dumped
each time; after the filter cotton has been used for 30-50 hours, it shall be purchased and
replaced at the designated place.

"
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Cleaning of roller brush

ATTENTION!

1. To avoid affecting the operation of the roller brush, when the roller brush is entangled
or dirty, please clean and maintain it.

2. Before removing the lock and roller brush, be sure to turn off the machine and unplug
the power adapter;

3. When dust blocks the air duct of the ground brush, please remove it with disposable
chopsticks, etc.;

1. Rotate the lock from “ G " to position “ a” with the complimentary small brush,

screwdriver or coin delivered along with the machine;
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Cleaning of roller brush

ATTENTION!

1. Except for the roller brush and the cover of roller brush, the rest cannot be washed;

2. Do not oil both ends of the mite-removal brush;

3. Do not touch the electric brush at the bottom of the ground brush or near the air outlet
of the machine during operation.

2. Remove the roller brush and the cover plate of roller brush and clean them. Then

install them back according to the disassembly steps.

Cover _
plate of '
roller
brush

Roller brush
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Cleaning of UV lamp

ATTENTION!

1. To keep good effect of removing mites, please wipe and clean the UV lamp regularly.
2. Before cleaning the UV lamp, be sure to turn off the machine and unplug the power
adapter.

Remove the screws of the cover plate of the UV lamp with a cross screwdriver, remove

the cover plate of the UV lamp, and gently wipe the surface of the UV lamp with a dry
towel. After cleaning it, assemble it in the reverse order of disassembly.

UV lamp tube

Cover plate of UV

Wipe with towel

Cleaning of air-outlet sponge

ATTENTION!
After the machine has been running for a period of time, the carbon dust of the carbon

brush may adhere to the air-outlet sponge, so the sponge needs to be cleaned regularly.

Rotate the air-outlet plate clockwise, take out the air-outlet sponge, pat and wash it.
After the sponge is fully dried, install it back according to the disassembly steps.

Air-outlet sponge

Air-outlet cove plate
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Please refer to the table below if you encounter any exception during the use of this product.

Exception

Possible Causes

Troubleshooting

Suction Weakened

- There is too much dust in
the dust cup.

- Clean up the garbage in time.

- The HEPA is damaged or
blocked.

- Replace or clean the HEPA.

- The air duct of the ground
brush is blocked.

- Remove the blockage.

- It’s not dried adequately
after being washed.

- After being washed, the part
should be dried at a cool place.

UV Lamp Doesn’t
Work

- It’s too far from the object
to be cleaned.

- Under normal circumstances,
when the machine is within 5
cm from the object to be
cleaned, the UV lamp will be
automatically turned on.

- The machine is placed
upright.

- The inclination of the
machine should not exceed
30 degrees.

- The transparent sheet on
the infrared probe at the
bottom of the machine is
covered with pollutants.

- Clean the transparent sheet with
a dry cotton cloth.

- UV Lamp Tube Damaged

- Contact the after sales to
replace the lamp tube.

Roller Brush
Stopped Working
Suddenly

- There is foreign body
entangled in roller brush.

- Clean the roller brush.

Machine Doesn’t
Work

- The power plug is not
plugged tightly or the
socket is dead.

- Check whether the socket is tightly
plugged or whether the socket is
powered.

- The on/off button is not
pressed.

- Press the on/off button.

Machine Stopped
Suddenly

- The dust cup is full.

- The suction port of the
machine is blocked.

- The HEPA is blocked
by aforeign body.

- In order to avoid overheating
of the motor of this product, a
safety mechanism has been
applied to prevent
overheating. In case of this
situation, please unplug the
power supply, clean up the

blockage, and stop it for
two hours before using.

For other failures that cannot be removed, please contact the local after-sales service.
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VIl. TECHNICAL DETAILS J
Power 400W
Suction power >10kPa
Noise level <78dB
Voltage 220-240V, 50-60Hz

X

— Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.
Na
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AWUBAH NMPAXOCMYKAYKA C UV TAMMNA
Mogaen: HMVC-M400WH

e [luBaH npaxocmykayka ¢ UV namna
e MouwHocT: 400 W
e (Cuna 3a BcmykBaHe: > 10 kPa
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoAyKr!

I. BbBEAEHUE J

Mpedu da uznonssame mo3u yped npoyememe 6HUMAMeENHO HAPLYHUKA C UHCMPYKYUU.
CovxpaHaeaiime HapPB YHUKA C yesn 6v0ewju cnpasku.

To3u HapbYHMK € NPOEKTUPaH, 3a A3 B1 npegocTaBu BCUUKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLMM OTHOCHO
WMHCTa/IMPaHETO, U3NON3BAHETO U NOAABPKAHETO Ha ypeaa.

Mpean MHCTanMpaHe M U3MNoA3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuaHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,

MOIA nNpoYyeTeTe BHUMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKLUUN. j

N

Il. CbAbPHAHUE HA BA

> [mBaH npaxocmykKaudka ¢ UV namna
> HapbyHuUK 3a ynotpeba
> CepTtuduKar 3a rapaHuuA

N
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¢ He nocTaBaiTe npaxocMyKaykaTa B 61M30CT A0 M3TOYHUMLM Ha TOMIMHA WKW 3ananeHu
dacose. He BcMyKBaWiTe cneaHoOTO:

1. TeyHOCTM (KaToO BOZa M pa3TBOpUTENN);

2. Mpax v oTNagbuy OT CTPOUTENHM PaboTH (KaTo Bap U LMMEHT Ha npax);

3. HakerkeHu npegMeTy (KaTo 3anasieHun BbI/IMLLA U HEM3raceHu uurapeHn ¢acose);

4. OcTtpu npeameTH (KaTo CTbKAEHM NapyeHua);

5. 3ananMmu MnM B3PWMBHM BELLECTBA WAM MaTepuann, Kato GEH3UH WKW MNPOAYKTH,
CbAbPKALLM CNMPT.

e [lpoayKTbT MoOXe Ja 6bae pasrnobeH camo OT  KBanuduuMpaHu TexHUUMW.
Pa3rnobasaHeTo Ha NpoAyKTa oT 6UTOBU NOTpebuTenmn e ctporo 3abpaHeHo.

* YpeabT MOXe [a ce M3M0A3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hal-Manko 8 roauHu u oT Anua ¢
HamaneHun pUanYecKn, CEeTMBHN AN YMCTBEHM CNOCOBHOCTU, UM C INNCA Ha AOCTaTbYEeH
OMUT U NO3HAHWA, CAMO aKo ca nof HabnaeHUe UK ca NOAYYUNN YKa3aHUSA BbB BPb3Ka
C M3NO0N3BaHETO Ha ypeda no 6e3omaceH HauyMH W ako pa3bupaT onacHOCTUTE, KOUTO
MOraT Aa Bb3HMKHAT NpW M3MoA3BaHe Ha ypesa. [leuata HAMAT NpPaBoO Aa CUM UrpaAaT C
ypeaa. MouncreaHeTo M NoanpbkKKaTa He TpAbBa fa ce M3BbPLUBAT OT AeLa, KOMTO He ca
nog, HabntogeHue.

¢ To3n NPoAyKT e NpeAHasHa4yeH camo 3a AoMallHa ynoTpeba, B 3aTBOPEHN NOMELLEHUA.
He n3nonseaiTte ypeaa Ha OTKpUTO.

¢ BalwaTta npaxocMyKauyka e eNeKkTpUYecKU ypes, KomnTo Tpabsa Aa ce U3nosi3Ba camo npu
HOpMa/sHM YycnoBMA Ha paboTta. He ocTaBAiTe npaxocmykaykata aa pabotn 6es
HabnaeHue.

¢ He goKocBaiTe 3axpaHBaLLMA Kaben nm enekTpPUYecKMA KOHTAKT C MOKPU pbLie.

* AKO KOHTEMHepbT 3a Npax e NbJeH, U3NpasHeTe ro, NPeau Aa U3Nnon3BaTe NPoAyKTa.

e M3KNouBalTe Wencena oT KOHTaKTa Npean M3BbpLUBAHE Ha onepauuu Nno NoYnCcTBaHe
WK NoaapbrKKa Ha ypeaa.

e He noTtanAaiTe npaxocMyKaykaTa BbB Boga. 3a ga u3berHete pucKa OT MoOXKap, He
M3non3BanTe ypeaa B 6AM30CT 40 HarpeBaTe/iHM ypeau M He ro u3naramte Ha npska
CNbHYEBa CBET/INHA.

e He abpnalitTe 3axpaHBawums Kaben, 3a Aa U3KNOUMTE 3aXPaHBaAHETO C e/IeKTPOeHeprus.
XBaHeTe C pbKa 3a N/1acTMacoBa 4acT Ha WWerncena U 3BageTe ro OT KOHTaKTa.

e 3a pa npenoTBpaTUTe MNOBpPeAa Ha 3axpaHBallmMsa Kaben Ha npaxoCMyKadKaTa,
npegnassaiiTe ro oT OCTPU NPeaMEeTH.

¢ He abpnaliTe 3a 3axpaHBalLma Kaben, 3a Aa NpemecTsaTe NpaxocMyKaykaTa.

* YBepeTe Cce, Ye U3TOYHUKDBT Ha 3axpaHBaHe C e/IeKTpoeHeprusa e noaxoadl 3a BawaTa
npaxocMyKaudKa.

e N36sreanTe npoabaKUTENHa ynoTpeba, Korato CMyKaTeNHMAT OTBOP € 3anylleH, 3a Aa
He noBpeauTe MOTOPa U NPaxoCMyKadKaTa.

e C uen npenoTBpaTABaHe HAa ONACHOCTU, aKO 3axXpPaHBALIMAT Kaben e nospeseH, Tpabsa
4a ce NoAMEHM OT NPoM3BOAMUTENS, OT HErOBMA CEPBU3EH MPeaCTaBUTEN UM OT iMua C
nogo6Ha Keannduraums.

e To3n ypea cbabprka UV-C nsnvusaTten.

e HeBO/HOTO M3MOA3BaHe Ha ypeaa WU NnoBpeda Ha HEroBUsA KOPMyCc MOXKe Ja aoseje
00 u3nbyBaHe Ha onacHa UV-C pagunauma. dopu B manku gosn, UV-C pagmaumaTta moxe
03 NPUYMHK YBPEXKOAHE HA 04YnUTE M KOMKaTa.

¢ He nsnonsgaiTe ypeau, KOUTO UMAT OYEBULAHM NOBPEM.
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IV. W3NON3BAHE HA YPEOA J

dYHKUUNU

MouucrsaHe

1. UV namnaTa e BpegHa 3a Y0BEWKOTO TAN0. Monda, He nanonsBaiTe AamnaTta Bbpxy
YOBELLKO TANO.

2. AKo ycTaHoBMUTE, Ye TpbbaTa Ha amnaTa e NoBpeAeHa, CBbpKeTe ce Cbe cnybaTa 3a
cepBu3HO 0bcnyKBaHe c ornes HelMHa nogMsaHa. He nogmeHaiiTe camu namnaTa.

3. 3a fa pabotn HopmasHo namnara, Tpabsa Aa ce Hamupa Ha pasctosHue 0-5 cm oT
06/1b4EHUA NPEAMET, @ bIb/IBT Ha HAKIOH He TpsAbBa Aa Hazsuwasa 30°.

4. LLlymbT, NPUYMHEH OT Bb34YLUHMA NOTOK C BUCOKA CKOPOCT, € HOPMAJieH, KOraTo ypeast
pabotu.

MocTaBeTe MpaxoCMyKaykaTa 3a OTCTPaHABAHE Ha aKapu BbpXy MaTpaKka, HaTUCHeTe
BbpXy ByTOHa 3a BK/lOYBAHE/M3K/OUBAHE M MpemecTeTe ypeaa Hanpeg M Hasag C uen
Mo4YnCTBaHe.

HatucHete

byToH 3a
BK/IKOUBAHE/
U3K/NHOYBAHE

MpemecTBaiiTe Hanpe
Marpak ‘ u?iasap. peA
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MpeBKAOUYBaHE MEXAY PeXMMUTE Ha NOYUCTBaHE
Mpu BCAKO HaTMCKaHe Ha ByToHa 3a M360p Ha pexkum Ha pabota, pexxmmuTe a/6/8 ce
n3bupat nocnefoBaTesNHO.

ByToH 3a n36op Ha pexxum Ha pabora

MHaukaTop 3a pexkuma Ha pabota

MouuncTeaHe ¢ YeTka

OTcTpaHABaHe Ha aKapu

"
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MpeBKAlOUYBaHE MEXKAY PEXXMMUTE HA NOYUCTBAHE

a. Pexkum ,,MoumncTBaHe c yeTka + OTCcTpaHABaHe Ha akapu”:
HaTucHete Bbpxy 6yTOHa 3a BKAlOuBaHe/M3KAOYBaHe. YpedsT lie 3anovHe Aa paboty,
KaTo TO3M PeXMM e no noapasbupaHe npu ctapTupaHe.

byToH 3a
BK/IIOUBAHE/
U3K/THO4YBAHE

6. Pexkum ,MoumncreaHe c yetka”:
Korato ypeabt pabotm B pexxkum ,a“, HaTUCHeTe BbpXy OYTOHA 33 M360OP Ha peum Ha
paboTa, 33 Aa NPEBKAOYMUTE B TO3U PENKUM.

BbyToH 3a
n36o0p Ha
peXXum Ha
paborta

B. Pexkum ,,OTcTpaHABaHe Ha akapu”:
Korato ypeabt pabotn B pexxum ,6“, HaTucHeTe Bbpxy OYTOHa 3a M360p Ha perkuMm Ha
paboTa, 3a 4a NPEBKAOUYUTE B TO3M PEXUM.

BbytoH 3a
n3bop Ha
peXXum Ha
pabora
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V. MNMOYUCTBAH

MouuncrBaHe Ha KOHTeMHepa 3a npax

BHUMAHMUE!

1. Mpedu da uzeadume KoHmMeliHepa 3a nNpax, cnpeme ypeoa U uskar4yeme wercena om
U3MOYHUKQA HA 30XPAHBAHE.

2. 3a 0a uszbezHeme 3n0nonyKu, uzbsesalime ocmpu npedmemu (Kamo napyema
CMBbK0).

3. 3a onmumanHa paboma HA NPAXOCMyKaykama rovyucmeaiime nepuoou4YHo
KoHmeliHepa 30 npax.

4. He mpulime ¢ yemka punmpupawua enemMeHm u He npuaazalime rnpekomepHa cuna
KbM Hez0.

5. Yeepeme ce, 4Ye uampupawusm enemeHm e UHCMAAUPAH 0 epeme Ha
caniobssaHemo.

6. Koecamo cuampupawuam esnemeHm HA KoHmeliHepa 3a npax e nospeodeH Uuau
onepayuume o NoYUCmMeaHe U NoOOPvHKA ca He00CMAMbBYHU, He Npodvaxcasalime 0a
u3nosssame puUAMPUPAUUSA efemeHm.

1. HatucHete BbpXy 6YTOHa 3a BKﬂIOHBaHe/M3K!1I-0‘-IBaHe n mn3BagetTe uwencena ot
KOHTAKTa.

2. HatucHete Bbpxy b6yTOHa 3a pasKayaHe Ha KOHTeMHepa 3a npax M u3Bagerte

KOHTEﬁHepa MO NMNOCOKa Ha CTpesikaTa.

HatucHere /

U3BapeTe



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 400W, 220-240V~50-60Hz

BHUMAHMUE!

1. Cned noyucmeaHe 8CUYKU KOMIMOHeHMU Ha guamvpa mpsabea 0a ce uscywam, npeou
0a moezam 0da ce u3noazeam omHoso. llperiopvysame Bu 0a uznazame KOMIoHeHmMume
Ha uambvbpa HA cAvHUe 3a 24 4aca, 30 0a ce ysepume, 4e cd HAMbAHO Cyxu npeou
ynompeba.

2. 3a 0a uzbezHeme nospeda HA NPoOOyKMA, 8CUYKU KOMNIoHeHMuU mpsabea 0a 6v0am
npasusIHO MOHMUPAHU.

3. 3a 0a usbezHeme nospeda Ha rpodyKkma, He no3eosssalime 0a rNMPoHUK8a 6004 8
esnieKmpu4yeckume KOMNoHeHmu Ha npaxocmyKaykama.

3. OTcTpaHeTe GUATPUPALLMA eNleMEHT M KOHYCa Ha UMK/AOHHAaTa CMCTema, noyucreTte

KOHYCa Ha UMKNOHHATa CUCTEeMa M YyKHEeTe JeKo GpUATpMpalLMA efemeHT (camo no
NMoCOKa Ha CTpesiKaTa).

duntpupay, 9

eleMeHT

KoHyc umknoHHa
cuctema

YyKHeTte
neKo Hapgony

. ST INIY,
S Ll LT T T A3
EP 7T L2277
‘5{(” AR T
< Iz';z

Mpenopbku
MpenopbyBa ce NOYMCTBALLUTE PabOTM, KOMTO Ca MOCOYEHWU MO-rope, Aa Ce M3BbPLUBAT

cnef, BCAKO M3Npa3BaHe Ha KOHTelHepa 3a npax. Cnen Kato nsnonssaTe puatpupaluma
efieMeHT B npogbkeHne Ha 30-50 yaca, TpsibBa Aa ro CMeHuUTe C HOB.
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MouncrBaHe Ha POTAaULMOHHATA YETKa

BHUMAHMUE!

1. 3a onmumanHa paboma, KoO2amo PomauyuoHHamMa 4Yemkd e 3aMbPCeHd uau e
Hacs1i0eHa ¢ Mpbcomus, mpabsa 0a ce noyucmu.

2. Mpedu da ombsaoKupame u paskayume pPomayuoHHamMa 4Yemka, crnpeme ypeod u
U3KsoYeme wierncesna om U3moYHUKA HA 30XPaHBAHE.

3. AKo 8b30yWHUAM KAHA/A HA YemKama e 3anyuwieH ¢ npax, npaxbsm mpsabsea oa ce
omcmpaHu ¢ NoOxo0aW, UHCMpymeHm.

1. 3aBbpTeTe cucTemaTa 3a b10KMpaHe OT No3nums ,,G” Ha no3unumA ,,3" C OTBEpPTKa

W MOHeTa.
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MouuncrBaHe Ha poTauMOHHATA YeTKa

BHUMAHMUE!

1. EQuHcmeeHuUmMme KOMMoHeHMU, Koumo mozam 0ad ce usmusam, cd pomayuoHHama
Yemka U Kanaksm Ha pomayuoHHamMa 4emka.

2. He nocmassalime macs0 8bpxy Kpauw,ama Ha Y4emKama 3d 0mcmpaHsaeaHe Ha aKapu.
3. He doKocsalime enekmpuyeckama Yemka omoonay unu e 6auzocm 0o omeopa 3d
useexoaHe Ha 8b30yxa o speme Ha paboma Ha ypeoa.

2. U3Bagete POTAaUNOHHATA YETKa U HEeNHUA Kanak, n no4yucrerte ru. Crnobete rm oTHOBO
KaTo cnegBaTte HEO6XO,D,MMMTE CTbNKN B O6paTEH pen Ha pa3rno6ﬂBaHeTo.

Kanak Ha
poTauMoOHHaTa

PoTaynoHHa yeTka
YyeTka
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MouuncrteaHe Ha UV namnara

BHUMAHMUE!

1. 30 onmumasHO OoMCMPAHABAHE HA AKApu, Moss, novucmeaitime nepuoduyHo UV
aamnama.

2. Mpedu nouucmeaHe Ha UV anamnama cnpeme ypeda u uskaw4veme wericend om
U3MOYHUKQA HO 3aXPaHBAHE.

M3BageTe BMHTOBETe Ha Kanaka Ha UV namnata ¢ nomoLliTa Ha KpbCTaTa OTBEPTKa U
pa3kayeTe Kanaka Ha UV namnara. Cnep ToBa M3bbplueTe BHUMATE/IHO NOBbPXHOCTTA Ha
UV namnata cbC cyxa Kbpna. Cnen nounmcteBaHe crnobete nak KOMMOHEHTUTE KaTo
NpPeMMUHeTe CTbINKUTE, KOMTO ca HeobxoanMM 3a pasrnobasaHe, HO B 06paTeH pea,

Tpb6a Ha UV namnara

Kanak Ha UV namnara

U3bbpLueTte c Kbpna

MouncteBaHe Ha ¢W1pra Ha OTBOpPaA 3a nssexadHe 3a Bb3ayxa

BHUMAHMUE!

Cned onpedesneH nepuod HA U3Mon3eaHe HA ypeodd, 8baaeHUasm fpax om 4emkama 3d
8b2auWa Moxce 0a ce 3asenu 3a uambvpPa Ha 0Meopa 3a UlserdaHe Ha 8b30yxd, KAMO
e Heob6xo00UMO nepuoOUYHO MoYUCMBAHe Ha huamuvpa.

3aBbpTeTe Kanaka Ha OTBOPa 3a M3BeXAaHe Ha Bb3Zyxa MO MOCOKA Ha YaCOBHMKOBMUTE
CTPENKKU, n3BageTe GUATbPa Ha OTBOPA 3a M3BEXKAaHe Ha Bb3ayxa, pasKaaTeTe ro u
nsmuinte ro. Cneg nscbxsaHe Ha GpMATbpa crnobete Nak KOMNOHEHTUTE KaTO NpeMUHETe
CTBMNKUTE, KOUTO ca HeobxoamMmmM 3a pasrnobsBaHe, B obpaTeH pea,.

®uUnTHpP Ha OTBOpA 3a
n3BEXAAHE Ha

Kanak Ha oTtBOpa 3a
MU3BeXKAaHe Ha Bb3ayxa
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AKko cpeuwiHeTe HAKaKBU npo6neN\M, AOKATO WM3Nnon3eBate TO3U NPOAYKT, MONA, BUKTE

TabnauuaTa no-gony.

MNpobnemu

BcmykatenHata
MOLLIHOCT e HU1CKa.

Bb3MOXHU NPUUYUHU

- Uma TBbpAe MHOro npax B
KOHTelHepa 3a npax.

PeweHusa

- U3npasBaiiTe NepmoanyHo KoHTeliHepa
3a npax.

- HEPA ¢unTbpbT € NoBpeaeH nam
3anyLleH.

- CmeHeTe nan nodnctete HEPA duntopa.

- Bb3AyLWHMAT KaHaa Ha YeTKaTa e
3anylueH.

- OTcTpaHerTe npuyMHaTa 3a 3anyLBsaHeTo.

- KoMmnoHeHTUTE He ca uscyleHun
Mo CbOTBETCTBALL, HAUYUH Cnes
n3MmMBaHe.

- Cnep, KaTo ca U3MUTU, KOMMOHEHTUTE
TpsbBa 4a ce OCTaBAT A4a U3CbXHAT Ha
XN1afAHO MACTO.

UV namnaTta He
paboTu.

- JlamnaTa e TBbpAe faned ot
npegmeTa, KOMTO UCKATe Aa
noyucrumre.

- NMpn HOpMmanHM ycnosua, KoraTo
ypeabT ce Hamupa Ha pas3cToAaHue 1o 5
CM OT NpeameTa, KOWTO UcKaTe aa
nounctute, UV namnaTta cBeTBa
ABTOMATHYHO.

- Ypeabt e noctaBeH no
HECbOTBETCTBALL, HAYUH.

- HaknoH®T Ha ypeaa He TpsabBea
na Hagsuwasa 30 rpaayca.

- Mpo3payHoTo GoNMOo BbPXY
NH}payepBeHns ceH3op e
3aMbpPCEHO.

- MouncreTe npo3pavyHoTo GO/INO CbC
Cyxa namyyHa Kbpna.

- TpvbaTta Ha UV namnara e
nospeaeHa.

- CBbprKeTe ce cbe cnyKbaTa 3a
cneanpopnaxbeH cepsus c ornep,
noamsAHa Ha TpbbaTta Ha namnara.

PoTaumoHHaTa yeTka
€ cnpAna BHe3anHo.

- B poTaumoHHaTa YyeTKa ce e
3aCTOMNOPUNIO YyKA0 TANO.

- [MoyuncTeTe poTaLMOHHATA YeTKa.

Ypeant He paboTu.

- LLlencentsT He e NocTaBeH
NPaBUIHO B €/1EKTPUYECKUA
KOHTaKT UM KOHTAKTbT He
pabotu.

- YBeperTe ce, Ye Wencensr e BKAoYeH
p,o6pe B KOHTAKTa U Y€ KOHTAKTbT A40CTaBA
E€NNIEKTPOEHEPTIUA.

- byToH®BT 33
BKAIOYBAHE/M3KAIOUYBAHE He e
HaTUCHaT.

- HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa 3a
BKAIOYBaHE/U3KIOUYBaHeE.

YpennsT ce nsknto4usa
BHE3aMnHo.

- KoHTelHep®bT 3a Npax e NbJ/eH.
- BcmyKkaTenHUAT oTBOpP Ha ypeaa
e 3anyLueH.

- HEPA dunTbpbT € 610KUpPaH oT
Yy 40 TANO.

- 3a fa ce npeaoTBpaTH
nperpaBaHeTo Ha MOTOpa, TO3n
NpoAyKT e 060pyABaH C MEXaHWU3bM
3a 6e30MacHOCT. AKO MeXaHU3MBT 33
6e30MacHOCT e aKTMBMpPaH,
M3K/oYeTe Wencena oT U3TOUYHMKA
Ha 3axpaHBaHe, OTCTpaHeTe
npuyMHaTa 3a 610KMpaHeTo U
ocTaBeTe ypeaa Aa ce ox/1aaM 3a ABa
yaca, npegu Aa ro M3nonsgarte
OTHOBO.

an noABa Ha oONnepaTtnBHU npoﬁnemm, KOUTO He MOorat Ada 6'bp,aT pa3peweHn, mMmonsa,
CBbpXKeTe Ce CbC CJ'IY)'K68Ta 3a CI'IG,CI,I'IpOAEI)K6EH cepsus.
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MouwHocT 400 W

Cuna 3a BCMyKBaHe 210 kPa

HuBo Ha Wwym <78 dB
3axpaHBaLy0 HanpeXKeHue 220-240V, 50-60 Hz

WN3xBbPAAHE Ha OTNAAbLMTE MO HAYMH, OTTOBOPEH 3a OKO/IHATa cpefa
Mo:KeTe aa noMmorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKo/HaTa cpeaa!
Mons cnasBaiiTe mecTHUTe pa3nopenbu: Npenaiite HebyHKLMOHMPALLOTO eNekTpuyecko obopyasaHe

Ha LUEeHTbp 3a c1>6MpaHe Ha OTNagbuU OT €/IEKTPUYHECKO oGopyp,BaHe.

HEINNER e pernctpupaHa mapka Ha KomnaHusaTa Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM M HaMMEHOBaHMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKU UAN PErncTpupaHu

TbProBCKM MAapKM Ha CbOTBETHUTE UM NPUTENKATENN.

HuTo egHa 4acT oT cneunduKaummTe He MmoxKe Aa 6bae Bb3NPOM3BEKAAHA NOA KaKBaTo M Aa e
dopma uAM CcpeacTtBo, WAM M3MOA3BaHA 33 MOJlyYyaBaHE Ha MNPOM3BOAHWM KaTo NpeBoaM,
TpaHcdopmaumm unamn agantaumm, 6e3 npenBapuTeNHOTO cbrnacve Ha KomnaHuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcvyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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C € To3n NpPOAYKT € NPOEeKTUPaH M npousBefeH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE Ha
EBponelickaTta obuwHoCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapyen fiHky Ne 3-5, bykypely, PymbHuMA

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro, www.heinner.com
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KANAPE PORSZIVO UV FENNYEL
Modell: HMVC-M400WH

e Kanapé porszivé UV fénnyel
o Teljesitmény: 400 W
e Szivokapacitas: 210 kPa
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T ——

A késziilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatot. Utélagos
tanulmdnyozds céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsdssunk a késziilék Gizembe
helyezésére, hasznalatdra és karbantartasara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, az lizembe helyezés és hasznalat el6tt
kérjik, olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikbnyvet.

N J

AZ ON CSOMAGJA

> Kanapé porszivé UV fénnyel
> Hasznalati kézikonyv

B > Jétallasi bizonylat
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¢ Ne helyezze a porszivot héforrdsok vagy égé cigarettacsikkek kozelébe. Ne szivja fel az
alabbiakat:

1. Folyadékok, mint példaul viz és olddszerek;

2. Por és épitkezési munkdlatokbdl szdrmazd hulladékok, mint példdul mész és
cementpor;

3. 1zz6 targyak, mint égd szén és kioltatlan cigarettacsikkek;

4. Eles targyak, mint példaul tivegdarabok;

5. Gyulékony vagy robbanékony szerek vagy anyagok, mint példaul benzin vagy
alkoholtartalmu termékek.

e A terméket csak szakember szerelheti szét. Szigoruan tilos a termék hdztartasi
felhaszndlok altali szétszerelése.

o A késziléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességekkel,
gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor hasznalhatjak, ha felligyelik, vagy
felkészitik Gket a készllék biztonsdgos hasznalatara, és ha megértik a készilék
hasznalatdval jaré veszélyeket. Tilos gyermekeknek jatszani a készilékkel. A késziilék
tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkiil.

e Ezt a terméket kizardlag beltéri hdaztartdsi haszndlatra gydrtottak. Ne haszndlja a
készliléket a szabadban.

e Az On porszivoja elektromos késziilék, mely csak rendeltetésszeri lzemeltetési
feltételek kdzott haszndlhatd. Ne hagyja a porszivét feliigyelet nélkil mikodni.

¢ Ne érjen nedves kézzel a tapvezetékhez vagy a fali csatlakozéhoz.

¢ A termék hasznalata el6tt Uritse ki a tele portartalyt.

o A késziilék tisztitasi vagy karbantartdsi munkalatainak elvégzése el6tt hizza ki a dugaszt
a fali csatlakozébdl.

¢ Ne helyezze a porszivot vizbe. A tlzesetek keletkezésének elkerllése érdekében ne
haszndlja a késziléket flt6testek mellett és ne tegye ki kdzvetlen napsugdrzasnak.

e Az daramellatas megszakitdsa érdekében ne rangassa a tapvezetéket. Kezével fogja meg a
fali csatlakozd mianyag részét, és huzza ki a dugaszt a csatlakozébdl.

¢ A porszivé tapvezetéke meghibasodasanak elkerilése érdekében, védje a tapvezetéket
az éles targyaktdl.

¢ A porszivot ne a tdpvezetéktdl fogva mozditsa el.

e Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elektromos energia elldtds megfelel6 az On
porszivéjahoz.

¢ A motor és a porszivé meghibasodasanak elkeriilése érdekében keriilje a hosszu ideig
torténd hasznalatot, ha eldugult a készilék szivényilasa.

o A veszély elkeriilése érdekében, a sériilt tapvezetéket a gydrtdval, ennek hivatalos
markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkezd személlyel cseréltesse
ki.

Ez a késziilék egy UV-C sugarzot tartalmaz.

o A készllék nem szandékos hasznalata vagy burkolatdnak megsériilése veszélyes UV-C
sugarzas kibocsatasahoz vezethet. Az UV-C sugarak, kis adagokban is, a szemek és a bér
sérllését okozhatjak.

¢ Ne hasznalja a nyilvanvaléan meghibasodasodott késziilékeket.
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IV. A KESZULEK HASZNA

FUNKCIOK

Tisztitas

1. Az UV lampa artalmas az emberi testre. Kérjik, ne hasznalja a lampat az emberi test
folott.

2. A lampa vezeték megsériillésének észlelése esetén, a kicsrélése érdekében forduljon a
javitokozponthoz. Ne cserélje ki a lampat a sajat felelGsségére.

3. A ldmpa normalis mikodéséhez tartsa 0-5 cm tavolsagra a sugarzasnak kitett targytol,
délési szoge pedig ne haladja meg a 30°-ot.

4. A nagy sebességl légaramlat altal okozott zaj természetes a készilék miikodése
kdzben.

Az atkaporszivot helyezze a matracra, nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot, a tisztitas
érdekében pedig mozgassa el6re és hatra a késziiléket.

‘ Nyomja meg

BE-/KIKAPCSOLO
gomb

Matrac 7> -

"
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A tisztitasi lizemmaddok kozti atkapcsolas
Az Uzemdd kivalaszté gomb minden egyes megnyomasa esetén az a/b/c lzemmaddok

egymas utan valaszthatoék ki.

Uzemmad kivalaszté gombok

TR
\XQ%?\ k A

S

Uzemmoéd kijelzé

Tisztitas

Atka eltavolitas
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A tisztitasi lizemmaddok kozti atkapcsolas

a. ,Tisztitas + Atka eltavolitas” tzemmod:

Nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot. A késziilék mikodni kezd, ez az lzemmdd az
alapértelmezett a bekapcsolaskor.

BE-/KIKAPCSOLO
gomb

b. ,Tisztitds” Gzemmad:
A készilék ,a” lzemmoddban valé mikodése esetén, az erre az lUzemmoddra vald
atkapcsolashoz nyomja meg az lizemmaéd kivalasztd gombot.

Uzemmaéd
kivalaszto
gombok

c.,,Atka eltavolitas” Gzemmadd:

A késziulék ,b” lGzemmddban vald mikddése esetén, az erre az lGzemmdoddra vald
atkapcsolashoz nyomja meg az lizemmdad kivalaszté gombot.

Uzemmoéd
kivalaszto
gombok
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A portartaly tisztitasa

FIGYELEM!

1. A portartdly kivétele el6tt, kapcsolja kia késziiléket és huza ki a dugaszt a fali
csatlakozdbal.

2. A balesetek elkeriilése érdekében keriilie az éles tdrgyakat, mint amilyenek
aziivegszildnkok.

3. A porszivo optimdlis miikédése érdekében idénként tisztitsa meg a portartdlyt.

4. Ne dérzsélje a kefével, és ne nyomja meg erdsen a sziirGbetétet.

5. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az 6sszeszereléskor felszerelte a sziirGbetétet.

6. A portartdly sziir6betétienek meghibdsoddsa vagy az elégtelen tisztitdsi és
karbantartdsi miveletek esetén ne haszndlja tovdbb a szlirébetétet.

1. Nyomja meg a be-/kikapcsold gombot és hizza ki a dugaszt a fali csatlakozdbdl.
2. Nyomja meg a portartdly lecsatolé gombot, és a nyil altal jelolt irdnyba tavolitsa el a

tartdlyt. Nyomja meg

Tavolitsa el
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FIGYELEM!

1. Tisztitds utdn minden alkatrészt szdritson meg,és csak utdna haszndlja ujbol. Azt
ajanljuk, hogy a sziiré alkatrészeit tegye ki a napra 24 ordt, hogy meggyd6z6djén arrdl,
hogy haszndlat elétt teljesen megszdradtak.

2. A termék meghibdsoddsdnak elkeriilése érdekében minden alkatrészt szereljen fel
megfelelGen.

3. A termék meghibdsoddsdnak elkeriilése érdekében ne hagyja, hogy viz keriiljon a
porszivo elektromos alkatrészeibe.

3. Vegye ki a szlirGbetétet és a ciklonikus rendszer t6lcsérét, és kbnnyedén tbgesse meg
a szlir6betétet (kizarodlag a nyil altal jelolt irdnyba).

(2]

e

SziirGbetét

Ciklonikus rendszer
tolcsére

Koénnyedén
litogesse
lefelé

T TTON .
TP . s
"'.»’{,{,l’llll.,

E27 775

F 777 A AAA RZZTT AT
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Javaslatok
A portartaly kiliritése utdn mindig ajanlott elvégezni a fent megjeldlt tisztitasi
mi(iveleteket. A szlir6betétet 30-50 6rds haszndlat utan cserélje ki egy ujjal.

N
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A forgo kefe tisztitasa

FIGYELEM!

1. Az optimdlis miikédés érdekében a piszkos vagy szennyezédésekkel megrakott forgo
kefét tisztitsa meg.

2. A forgbkefe lecsatoldsa és kivétele el6tt kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a dugaszt a
tdpforrdsbal.

3. Abban az esetben, ha a kefe légcstondja porral telitédétt, egy megfelel6 eszkézzel

tavolitsa el a port.

1. Egy csavarhuzd vagy egy pénzérme segitségével az elzard rendszert forditsa a ,,a”

poziciébdl a ,,a" pozicidra.
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A forgo kefe tisztitasa

FIGYELEM!

1. A késziilék moshatd alkatrészei: a forgo kefe és a forgo kefe fedélapja.

2. Ne olajozza be az atkdk eltdvolitdsdsra szolgdlo kefe végzédéseit.

3. A késziilék miikédése kézben ne érjen az elektromos kefe alsé részéhez vagy a
légkivezetd nyilds kézelébe.

2. Tavolitsa el a forgd kefét, illetve a fed6lapjat és tisztitsa meg. A lecsatolashoz sziikséges
Iépésekkel ellentétes |épések kovetésével szerelje vissza a helylkre.

Forgé kefe
feddlap
Forgé kefe
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Az UV lampa tisztitasa

FIGYELEM!

1. Az atkdk optimdlis eltdvolitdsa érdekében,kérjiik, hogy idénként tisztitsa meg az
UV-ladmpadt.

2. Az UV-ldmpa megtisztitdsa el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és dramtalanitsa a
késziiléket.

Egy keresztfejl csavarhuzé segtségével tavolitsa el az UV-ldmpa fed6lapjanak csavarjait,
majd egy szdraz ronggyal évatosan torblje meg az UV-lampa felliletét. Tisztitds utan a
leszereléshez sziikséges |épéseket forditottan kdvetve szerelje vissza az alkatrészeket.

UV-lampa csé

UV lampa feddlap

Torolje meg egy ronggyal

sr _rre

A légkivezet6 nyilas szlir6jének a tisztitasa

FIGYELEM!
A késziilék bizonyos ideig vald haszndlata utdn a szénkefébdbl szdrmazoé por hozzatapadhat

a légkivezetd nyilds sziiréjéhez, ezért sziikséges a szlird idénkénti tisztitdsa.

A légkivezetd nyilas sz(irGjét forditsa az dramutatd jardsdval megegyezd iranyba, rdzza
meg és mossa meg. A sz(ir6 megszdraddsa utdn szerelje vissza az alkatrészeket, a
kiszereléshez sziikséges |épésekkelellentétes |épések kovetésével.

A légkivezet6 nyilas
szlirGje

A légkivezetd nyilas
szlirGjének feddlapja
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Abban az esetben, ha a jelen termék haszndlata kdzben nehézségekbe (itkozik, kérjuk

tanulmanyozza az alabbi talazatot.

Probléma

Csokkent
szivoképesség

Lehetséges okok

- Tul sok por gylilt 6ssze a
portartalyba.

Megoldasok

- Id6nként Uritse ki a portartalyt.

- Megsérult vagy eldugult a HEPA
szUré.

- Cserélje ki vagy tisztitsa meg a HEPA
sz(ir6t.

- Elzarédott a kefe légcsatornaja.

- Tavolitsa el az elzaras okat.

- Az alkatrészek tisztitas utan
nincsenek megfelelGen

- A tisztitds utan hagyja az
alkatrészeket szaraz helyen

Nem muikodik az UV
ldampa

megszaritva. megszaradni.
- A l[dmpa tul tavol van a - Normalis kéralmények kézott, amikor
tisztitando targytol. a készilék 5 cm tavolsagra van a

tisztitand targytdl, az UV-lampa
automatikusan kigyul.

- Nem tartja megfelel6en a
készlléket.

- A késziilék d6lésszoge nem
haladhatja meg a 30 fokot.

- Az infravoros szenzoron |évé
atlatszo folia elszennyez6dott.

- Egy szaraz ronggyal tisztitsa meg az
atlatszo foliat.

- Az UV-lampa csove megsériilt.

- A l[dmpa kicserélése érdekében
Iépjen kapcsolatba az értékesités
utani Ggyfélszolgalattal.

A forgd kefe hirtelen
megallt

- A forgd kefébe idegen test
szorult.

- Tisztitsa meg a forgd kefét.

A készulék nem
mkodik

- A dugasz nincs megfelel6en
behelyezve a csatlakozdba vagy
a fali csatlakozé nem mukodik.

- Bizonyososdjon meg arrdl, hogy a dugaszt
megfelelGen helyezve be a fali
csatlakozdba és a fali csatlakozé
elektromos dramot szolgaltat.

- Nem nyomta meg
be-/kikappcsolé gombot.

- Nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot.

A készulék hirtelen
megall

- A portartaly megtelt.
- Elzarédott a késziilék
szivonyildsa.

- A HEPA sz(ir6t elzarta egy idegen

test.

- A motor tulmelegedésének
elkeriilése érdekében ez a termék
egy biztonsagi szerkezettel van
elladtva. A biztonsagi szerkezet
bekapcsolddasa esetén huzza ki a
dugaszt a tapforrasbdl, tavolitsa el az
elakadds okat, az Ujbdli hasznalat
el6tt hagyja két 6rat pinenni a
késziiléket.

A nem elharithatd m(ikodési problémak esetén kérjik, |épjen kapcsolatba az értékesités

utani Ggyfélszolgalattal.
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VII. TECHNIKAI LEIRAS J
Teljesitmény 400 W
Szivo teljesitmény 210 kPa
Zajszint <78 dB
Tapfesziiltség 220-240V, 50-60 Hz

X

m==_ ) A hulladékok kérnyezetfelelds eltavolitasa

Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikods elektromos berendezéseket a haszndlt

elektromos hulladékokat gyUjt6é kbzpontba szolgéltassa be.
Na

©

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

vdltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C€

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro, www.heinner.com
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